
1º - Ler em voz alta as frases e identificar partículas, terminações e palavras que
reconhece.

2º - Escutar apenas o áudio pelo menos 4 vezes. A ideia, aqui, é você treinar o seu
ouvido para o idioma. Primeiro nós nos acostumamos com os sons da língua e,
posteriormente, começamos a reconhecer as palavras. 

3º - Ler o texto junto com o áudio.                      

4º - Repetir o processo. :)

INTERPRETAÇÃO DE TEXTO

Como estudar interpretação de texto?

ね、映画館は何時まで開いている?

あんな

Viu, o cinema fica aberto até que horas?

そうだね。今日は金曜日だから、たぶん０時まで。

みえこ

Hmmm. Como hoje é sexta-feita, talvez até meia noite.

ほんとう? 私と一緒に行く?ねっとでちけっとを買うところ。

あんな

Sério? Quer ir junto comigo? Estou prestes a comprar o ingresso na internet.

ごめんね。でも、今日はできない。予定がある。

みえこ

Desculpa, mas hoje eu não consigo. Tenho compromisso.

大丈夫です。一人で出かけるのが好き。

あんな

Tudo bem. Eu gosto de sair sozinha.

えいがかん なんじ あ

きょう きんようび じ

わたしいっしょ い か

きょう よてい

ひとり で すだいじょぶ



私も時々好き。

みえこ

Eu também gosto às vezes.

INTERPRETAÇÃO DE TEXTO

映画館 cinema 


何時 que horas? 


開いている? está aberto? 


金曜日 sexta-feira 


たぶん talvez 


時 hora 


ほんとう? sério? 


一緒に juntos 


VOCABULÁRIOSVOCABULÁRIOS

KANJI
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ESCREVER A PALAVRA :)TRADUÇÃO

わたし ときどき す



INTERPRETAÇÃO DE TEXTO

ねっと internet 


ちけっと ticket 


買うところ
prestes a
comprar 


ごめん desculpa 


できない não conseguir 


予定
compromisso/

plano 


大丈夫 tudo bem 


一人 sozinho (a) 


出かける sair (de casa) 


好き gosto/gostar 


時々 às vezes 


KANJI TRADUÇÃO
COLUNA LIVRE CASO QUEIRA 

ESCREVER A PALAVRA :)


